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LESSON NOTES

Japanese Culture Class #57
Roommate Rivalry Part 3: That
Reminds me...
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ROMANIZATION

(Okayama Dialect)

YASU:

MOMO:

Achii no. Kanawan no. Doné ka naran ka no.

Sha nai wa na, ondanka ga susumi youru shi.
Demo hakuto wa atsui hd ga amoute oishii yo.
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Tashika ni n6. Yoso no momo wa kuen no.
So iya, Okayama kara itsu todokun na?

Sakki todoita yo.
Taberu chokuzen ni kori mizu de hiyashite tabiyo na.

Reizoko wa oen no ka?

Amasa ga ochiru rashii wa. S0 iya, kirei na katachi shitotta wa.
Anta no o-shiri to wa erai chigai.

Uruse.

(Standard Japanese)

YASU:

MOMO:

YASU:

MOMO:

YASU:

MOMO:

YASU:

ENGLISH

Atsui na. Kanawanai na. Do ni ka naranai ka na.

Shikata nai wa, ondan-ka ga susunde ru shi.
Demo hakutd wa atsui ho ga amakute oishii yo.

Tashika ni ne. Yoso no momo wa taberarenai na.
S0 ieba, Okayama kara itsu todoku n da?

Sakki todoita yo.
Taberu chokuzen ni kori mizu de hiyashite tabeyo ne.

Reizoko wa dame na no ka?

Amasa ga ochiru rashii wa. So ieba, kirei na katachi o shite ta yo.
Anata no o-shiri to wa sugoi chigai.

Urusai.
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1. YASU:

Oh, It's hot. Just overwhelming. How can we survive this heat?

> MOMO: There’s nothing you can do. Global warming is going on. But
peaches get delicious in the hot weather.
5. YASU: They sure do. | can't eat peaches that come from other areas
besides Okayama. Speaking of Okayama, when are we receiving
Okayama peaches?
4. MOMO: They just arrived. Let's chill a couple with ice water before we eat.
5. YASU: What's wrong with using the fridge?
5. MOMO: | heard it reduces the sweetness of the sugar in them. By the way,
they had such a beautifully shape, unlike your rear end!
7. YASU: Shut up!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
miE b HAAD ondanka global warming
=L (F<ES hakuto (white) peaches
right before
KK CHOHF korimizu ice water
B nNWE>C reizoko refrigerator
B HET amasa sweetness
E®53 HED ochiru to degrade, to fade

SAMPLE SENTENCES



EKCERR & LIEOE < TI>TE S, AREICHIEDYMERND,

Chikydondanka o tomenakute wa naranai. Reizéko ni aru nokorimono o taberu.
We have to stop global warming. () eat the leftovers in the fridge.

Grammar point -1-

Okayama Dialect Z50L\d (s0 iya)
Standard Japanese Z5UL (& (s0 ieba)
English speaking of which, which reminds me,

come to think of it

®Explanation®
When a conversation shifts, So iya... (€ 2 UL\XPdp) is often used in Okayama. In standard

Japanese, it is Soieba (FS UL\ Z ().

*xkxxExamplex x*xx
Okayama dialect:
TO2UPH. HLDT FALLAES ?

S6 iya aitsu ima, nanshon na?

Standard Japanese:

Z50RIE. HLDS. KICLTLBE?

SO ieba, aitsuima, nani shiteirun da?

By the way, what is he/she doing now? -or- What does he/she do now?

Grammar point -2-

Okayama Dialect HZ A (oen)
Standard Japanese 28 (dame)
English something doesn't work, not good

®Explanation®
As mentioned in the previous lesson, oen (& X A) is the negative form of ceru (B X D),



which is not used in modern Okayama dialect anymore. Please review the usage of oenin

the following example sentences.

*xkkxkk Example *x*xx*

ANV Y. N TlEATEZX X ? (Mama, soto de asondemo ee?)

B:H XA, (Oen)
ATEA T, (Nande?)

BEREELH X AL, (Shukudaisena oenyo.)

*The ending part yo can be substituted with de and is widely used in the Kansai area.

Translation:

A: Mom, can |l go play outside?

B: Nope.
A: Why?

B: You must do your homework.

@®\/ocabulary®

Okayama Dialect

Standard Japanese

English

& 5 U\ (achii)

& DU\ (atsui)

hot

VLD A (kanawan)

IVELA7L 0\ (kanawanai)

too much, overwhelming

E1R—NH\(donéka)

E ATEICHN(donnanika)

any way to get by

&5 As(naran)

£ 57L 0\ (naranai)

must, have to

L % & 7L L) (shanai)

{£737£ 0\ (shikatanai)

can't be helped, nothing
todo

EHEH & DB (susumyoru) A TULIB (susundeiru) to be ongoing
ﬁi/\/(kuen) ﬁ/\\B*LHb\(taberarenai) inedible
BU & S(tabyo) BARK S(tabeyo) Let's eat!




